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OBRAZLOZENJE

uz prijedlog Memoranduma o suradnji izmedu Grada Valpova i Grada Gracanice

Grad Valpovo i Grad Gracanica u proteklom su razdoblju razvili kvalitetne i prijateljske odnose
temeljene na zajedni¢kim interesima, medusobnom postovanju te Zelji za jaCanjem suradnje na
podrucju gospodarskog razvoja, razmjene iskustava i zajednickog sudjelovanja u projektima
od interesa za obje lokalne zajednice.

Pocetkom godine odrzan je sluzbeni trilateralni sastanak u Gracanici na kojem su, uz
predstavnike Grada Valpova i Grada Gracanice, sudjelovali i predstavnici Grada Samobora,
grada prijatelja Grada Valpova. Susret je organiziran uz posredovanje Dominika Raskaja, koji
je svojim angazmanom doprinio uspostavljanju i razvoju suradnje izmedu navedenih gradova.

Tijekom sastanka razgovaralo se o brojnim podru¢jima zajednickog interesa, s posebnim
naglaskom na:

- mogucénosti zajednickih prijava na fondove Europske unije i druge medunarodne izvore
financiranja,
- razmjenu iskustava u podrucju lokalne samouprave, gospodarstva, poduzetnistva i
razvoja infrastrukture,
- jacanje gospodarske suradnje izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske,
- povezivanje lokalnih poduzetnika kroz razmjenu znanja, iskustava i poslovnih prilika.
U sklopu radnog posjeta obideni su i lokalni gospodarski subjekti, pri ¢emu su razmijenjena
iskustva o gospodarskim prilikama, izazovima i moguénostima unaprjedenja prekograni¢ne
suradnje.

Predlozeni Memorandum o suradnji predstavlja formalizaciju ve¢ zapocetih odnosa te stvara
temelj za dugorocnu institucionalnu suradnju izmedu Grada Valpova i Grada Gracanice.
Njegov cilj je potaknuti zajednicke razvojne projekte, jacati gospodarske veze, unaprijediti
kulturnu, drustvenu i obrazovnu suradnju te otvoriti dodatne moguénosti za financiranje putem
europskih i medunarodnih fondova.

Prihva¢anjem Memoranduma, Grad Valpovo potvrduje svoju otvorenost prema medunarodnoj
suradnji, regionalnom povezivanju i aktivnom djelovanju na projektima koji mogu doprinijeti
razvoju lokalne zajednice.



MEMORANDUM O SURADNII

GRAD GRACANICA - Bosna i Hercegovina
i

GRAD VALPOVO - Republika Hrvatska

( nastavno: Strane potpisnice)

- vodeni zajednickim interesom za jacanjem dobrosusjedskih odnosa, regionalne
stabilnosti i odrzivog razvoja,

- prepoznajudi znacaj institucionalne, gospodarske i drustvene suradnje,

- izraZzavajuci zajedni¢ku namjeru da ova suradnja u buduc¢nosti dovede do zakljucivanja
Sporazuma o prijateljstvu i suradnji izmedu obaju gradova,

zakljucuju sljedeci:

MEMORANDUM O SURADNIJI

PREDMET MEMORANDUMA
Clanak 1.

Ovim Memorandumom Strane potpisnice uspostavljaju okvir za dugorocnu, plansku i
sadrzajnu suradnju u podrucjima od zajedni¢kog interesa, s ciljem ja¢anja kapaciteta lokalnih
zajednicai pripreme za buduce zakljuéivanje Sporazuma o prijateljstvu i suradnjiizmedu obaju
gradova.

ZAJEDNICKI INFRASTRUKTURNI | SIGURNOSNI PROJEKTI
Clanak 2.
Strane potpisnice ¢e razvijati suradnju u podrudju:
planiranja i realizacije zajednickih infrastrukturnih projekata,
- razmjene iskustava u podrucju komunalne infrastrukture,

- unapredenja lokalnih sigurnosnih sustava u okviru zakonskih nadleznosti lokalne
samouprave, uklju€ujudi civilnu zasStitu, vatrogasne i spasilacke sluzbe.

UZAJAMNA POMOC U KRIZNIM SITUACIJAMA
Clanak 3.

Strane potpisnice izrazavaju spremnost za potpisivanje posebnog Memoranduma o uzajamnoj
pomodi u kriznim i izvanrednim situacijama, u skladu sa vazeéim zakonodavstvnom Bosne i
Hercegovine i Republike Hrvatske, koji ¢e obuhvatiti:

- suradnju u slucaju prirodnih nepogoda i drugih kriznih dogadaja,



- razmjenu informacija, stru¢ne pomodi i, u skladu s moguénostima, materijalnih
resursa,

- zajednicke obuke i simulacijske vjezbe.

EU PROJEKTI | OPERATIVNI PLANOVI
Clan 4.

Strane potpisnice ce:

zajednicki utvrdivati mogucnosti financiranja kroz fondove Europske unije i druge
medunarodne programe,

- izradivati konkretne operativne planove i projektne prijedloge,
- formirati zajednicke radne skupine ili kontakt-tocke za koordinaciju EU projekata,

Svaka strana snosi svoje troskove sudjelovanja, osim ako se drugacije ne utvrdi posebnim
sporazumom.

SURADNJA GOSPODARSTVENIKA | ZAJEDNICKE INICIJATIVE
Clan 5.
U cilju jac¢anja lokalnog gospodarstva, Strane potpisnice ée:
podsticati suradnju izmedu gospodarskih subjekata iz Gracanice i Valpova,
- podrzZavati zajednicke poslovne, sajamske i investicijske inicijative,

- razmjenjivati informacije o razvojnim potencijalima i dobrim praksama.

PRIJENOS ZNANJA | ISKUSTAVA U PODRUCJU EU FONDOVA
Clan 6.
Poseban fokus suradnje bit ¢e na:
prijenosu znanja i iskustava u pripremi, implementaciji i upravljanju EU projektima,
- edukaciji sluzbenika i institucija lokalne samouprave,

- jacanju administrativnih kapaciteta grada Gracanice kroz mentorsku i savjetodavnu
podrsku.

RAZVOJ SURADNIJE PREMA ZAKLJUCIVANJU SPORAZUMA O PRIJATELISTVU | SURADNJI
Clan 7.

Strane potpisnice suglasne su da ovaj Memorandum predstavlja prvi korak prema formalnom
zakljucivanju Sporazuma o prijateljstvu i suradnji izumedu gradova Gracanice i Valpova, te Ce,
u skladu s postignutim rezultatima, razmotriti zakljucivanje istoga.



RIESAVANIJE SPOROVA
Clan 8.

Sve eventualne nesuglasice u vezi s tumacenjem ili primjenom ovog Memoranduma rjeSavat
¢e se iskljucivo sporazumno, putem konzultacija izmedu Strana potpisnica.

USKLADENOST S PRAVNIM PORETKOM
Clan 9.

Nista u ovom Memorandumu ne mozZe se tumaciti na nacin koji je suprotan vazecem
zakonodavstvu Bosne i Hercegovine ili Republike Hrvatske.

TRAJANJE MEMORANDUMA
€lan 10.

Ovaj Memorandum sklapa se na razdoblje od pet (5) godina i moZe se produljiti uz pisanu
suglasnost Strana potpisnica.

ZAVRSNE ODREDBE
Clan 11.
Ovaj Memorandum:
ne stvara pravne ili financijske obveze,
stupa na snagu danom potpisivanja,

moze se mijenjati ili dopunjavati uz suglasnost obiju strane.

Memorandum je sastavljen u 2 (dva) istovjetna i jednakovrijedna primjerka, po jedan za svaku
Stranu potpisnicu.

U Gracanici, dana 2026. godine KLASA:
URBROJ:
Broj: U Valpovu svibnja 2026. godine

Grad Gracanica Grad Valpovo




MEMORANDUM O SARADNIJI

izmedu

Grada Gracanice
i

Grada Valpova

Grad Gracanica (Bosna i Hercegovina) i Grad Valpovo (Republika Hrvatska), u daljem tekstu:
Strane potpisnice,

- vodeni zajednickim interesom za jacanje dobrosusjedskih odnosa, regionalne
stabilnosti i odrZivog razvoja,

- prepoznajudi znacaj institucionalne, privredne i drustvene saradnje,

- izrazavajudi zajedni¢ku namjeru da ova saradnja u buduénosti preraste u bratimljenje
gradova,

zakljucuju sljededi:

MEMORANDUM O SARADNIJI
Clan 1.
(Predmet Memoranduma)

Ovim Memorandumom Strane potpisnice uspostavljaju okvir za dugorocnu, plansku i
sadrzajnu saradnju u oblastima od zajednickog interesa, s ciljem jacanja kapaciteta lokalnih
zajednica i pripreme za bududée bratimljenje gradova.

Clan 2.
(zajednicki infrastrukturni i sigurnosni projekti)
Strane potpisnice ¢e razvijati saradnju u oblasti:
- planiranja i realizacije zajednickih infrastrukturnih projekata,
- razmjene iskustava u oblasti komunalne infrastrukture,

- unapredenja lokalnih sigurnosnih sistema u okviru zakonskih nadleznosti lokalne
samouprave, ukljucujudi civilnu zastitu, vatrogasne i spasilacke sluzbe.

Clan 3.
(Uzajamna pomoc u kriznim situacijama)

Strane potpisnice izrazavaju spremnost za potpisivanje posebnog Memoranduma o uzajamnoj
pomodi u kriznim i vanrednim situacijama u skladu sa vazeéim zakonodavstvnom Bosne i
Hercegovine i Republike Hrvatske, koji ¢e obuhvatiti:

- saradnju u slucéaju prirodnih nepogoda i drugih kriznih dogadaja,

- razmjenu informacija, stru¢ne pomodi i, u skladu s mogucnostima, materijalnih
resursa,

- zajednicke obuke i simulacione vjezbe.



Clan 4.
(EU projekti i operativni planovi)
Strane potpisnice ée:

- zajednicki identificirati mogucnosti finansiranja kroz fondove Evropske unije i druge
medunarodne programe,

- izradivati konkretne operativne planove i projektne prijedloge,
- formirati zajednicke radne grupe ili kontakt-tacke za koordinaciju EU projekata,

Svaka strana snosi troskove uceséa, osim ako se drugacije ne utvrdi posebnim sporazumom.

Clan 5.
(Saradnja privrednika i zajednicke inicijative)
U cilju jac¢anja lokalne ekonomije, Strane potpisnice ée:
- podsticati saradnju izmedu privrednih subjekata iz Gracanice i Valpova,
- podrzZavati zajednicke poslovne, sajamske i investicione inicijative,

- razmjenjivati informacije o razvojnim potencijalima i dobrim praksama.

Clan 6.
(Prijenos znanja i iskustava u oblasti EU fondova)
Poseban fokus saradnje bit ce:
- prijenos znanja i iskustava u pripremi, implementaciji i upravljanju EU projektima,
- edukacija sluzbenika i institucija lokalne samouprave,

- jacanje administrativnih kapaciteta Grada Gracanice kroz mentorsku i savjetodavnu
podrsku.

Clan 7.
(Razvoj saradnje ka bratimljenju)

Strane potpisnice saglasne su da ovaj Memorandum predstavlja prvi korak ka formalnom
bratimljenju gradova Gracanice i Valpova, te ¢e, u skladu s postignutim rezultatima, razmatrati
zakljucivanje Sporazuma o bratimljenju.

Clan 8.
(Rjesavanje sporova)

Sve eventualne nesuglasice u vezi sa tumacenjem ili primjenom ovog Memoranduma rjesavat
¢e se iskljucivo sporazumno, putem konsultacija izmedu strana potpisnica.



Clan 9.
(Uskladenost s pravnim poretkom)

Nista u ovom Memorandumu ne moZze se tumaciti na nacin koji je suprotan vaZeéem
zakonodavstvu Bosne i Hercegovine ili Republike Hrvatske.

Clan 10.
(Trajanje memoranduma)

Ovaj memorandum zakljucuje se na period od pet (5) godina i moZe se produZiti uz pisanu
saglasnost strana potpisnica.

Clan 11.
(Zavrsne odredbe)
Ovaj Memorandum:
- ne stvara pravne ili finansijske obaveze,
- stupa na snagu danom potpisivanja,

- moZe se mijenjati ili dopunjavati uz saglasnost obje strane.

Memorandum je sacinjen u dva (2) istovjetna primjerka, po jedan za svaku Stranu potpisnicu.

U Gracanici, dana 2026. godine U Valpovu, dana 2026. Godine
Broj: Broj:

Grad Gracanica Grad Valpovo




OBRAZLOZENJE

uz prijedlog Memoranduma o uzajamnoj pomo¢i u kriznim i izvanrednim situacijama
izmedu Grada Valpova i Grada Gracanice

S obzirom na sve izrazenije izazove uzrokovane prirodnim nepogodama, elementarnim
nesreCama 1 drugim izvanrednim situacijama koje mogu ugroziti sigurnost gradana,
infrastrukturu i normalno funkcioniranje lokalnih zajednica, Grad Valpovo i Grad Gracanica
prepoznali su potrebu za uspostavom formalnog okvira medusobne pomo¢i i suradnje u
kriznim okolnostima.

Na zajednickom sastanku odrzanom pocetkom godine u Gracanici, predstavnici dvaju gradova,
uz sudjelovanje Grada Samobora, raspravljali su i o vaznosti razvoja mehanizama uzajamne
podrske u slucaju prirodnih katastrofa, tehni¢ko-tehnoloskih nesreca i drugih izvanrednih
dogadaja.

Memorandum o pomo¢i u izvanrednim situacijama ima za cilj:

- uspostavu ucinkovitije komunikacije i koordinacije izmedu gradskih sluzbi,

- razmjenu iskustava i primjera dobre prakse u podrucju civilne zastite,

- medusobnu pomo¢ u ljudskim, tehni¢kim i logistickim resursima kada je to moguce,

- zajednicko sudjelovanje u projektima usmjerenim na jaCanje otpornosti lokalnih

zajednica,

- razvoj preventivnih aktivnosti i edukacija vezanih uz krizno upravljanje.
Potpisivanjem ovog Memoranduma, Grad Valpovo dodatno osnazuje svoju spremnost na
regionalnu i medunarodnu suradnju u podrucju sigurnosti gradana te potvrduje odgovoran
pristup zastiti zajednice.

Ovakav oblik suradnje ne predstavlja samo simbol prijateljskih odnosa, ve¢ konkretan okvir za
pravodobno djelovanje i uzajamnu pomo¢ u situacijama kada su solidarnost, brzina reakcije i
koordinacija od presudne vaznosti.

Slijedom navedenog, predlaze se Gradskom vije¢u Grada Valpova prihva¢anje Memoranduma
kao vaznog koraka u daljnjem jac¢anju medunarodne suradnje, sigurnosti i razvoja Grada
Valpova.



MEMORANDUM O UZAJAMNOJ POMOCI U KRIZNIM | IZVANREDNIM SITUACIJAMA

Ovaj Memorandum o uzajamnoj pomoci u kriznim i izvanrednim situacijama (u daljem tekstu:
Memorandum) zakljucuju:

GRAD GRACANICA sa sjedistem u Graganici, Mula Mustafe Ba3eskije 1, kojeg zastupa Sadmir
Dzebo, gradonacelnik

i
GRAD VALPOVO sa sjedistem u Valpovu, Matije Gupca 32, kojeg zastupa Matko Sutalo,
gradonacelnik

(u daljem tekstu pojedinacno: Strana, a zajedno: Strane).

PREDMET MEMORANDUMA

Clanak 1.

Predmet ovog Memoranduma je uspostavljanje okvira suradnje izmedu Strana radi uzajamne
pomodi i kordiniranog djelovanja u slucaju kriznih i izvanrednih situacija, uklju¢ujuéi prirodne
nepogode i druge krizne dogadaje koji mogu ugroziti Zivote ljudi, materijalna dobra, okolis i
normalno funkcioniranje zajednice.

PODRUCIJA SURADNIJE

Clanak 2.
Strane suglasno utvrduju da ¢e suradnja obuhvacati sljedeca podrucja:

— suradnju u sluc¢aju prirodnih nepogoda (poplave, potresi, kliziSta, pozari, ekstremni
vremenski uvjeti i sliéno) i drugih kriznih i izvanrednih dogadaja;

— razmjenu pravodobnih informacija relevantnih za prevenciju, pripravnost, odgovor
i oporavak od kriznih i izvanrednih situacija;

— razmjenu stru¢ne pomodi, znanja i iskustava iz podrucja upravljanja krizama i
izvanrednim situacijama;

— pruzanje, sukladno moguénostima Strana, materijalnih resursa, opreme i logisticke
potpore;

— organiziranje i provodenje zajednickih obuka, radionica i simulacijskih vjezbi.



NACINI SURADNJE U KRIZNIM I IZVANREDNIM SITUACIJAMA

Clanak 3.

(1) U slucaju nastupanja krizne ili izvanredne situacije, Strane c¢e, u skladu svojim
nadleZnostima i raspolozZivim kapacitetima, medusobno suradivati i pruzati pomo¢ na zahtjev
jedne od Strana.

(2) Pomo¢ se pruza u skladu s vazeéim zakonima, podzakonskim aktima i internim
procedurama svake Strane, te bez zadiranja u nadleznosti drzavnih tijela.

(3) O opsegu, vrsti i trajanju pomoci Strane se dogovaraju za svaki pojedinacni slucaj.

(4) Svako eventualno prekograni¢no upucivanje ljudi, opreme ili sredstava vrsi se iskljucivo u
skladu sa vaze¢im propisima Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske te uz potrebna
odobrenja nadleznih tijela.

ODGOVORNOST | OSIGURANIE

Clanak 4.

Svaka Strana snosi odgovornost za vlastito osoblje i opremu angaZiranu u okviru ovog
Memoranduma, ukljucujudi pitanja osiguranja, sigurnosti na radu i eventualne Stete, osim ako
se drugacije ne uredi posebnim sporazumom.

RAZMJENA INFORMACIJA | STRUCNE POMOCI

Clanak 5.

(1) Strane ¢ée uspostaviti kontakt-tocke radi efikasne i brze razmjene informacija u kriznim i
izvanrednim situacijama.

(2) Razmjena informacija moZe obuhvatati podatke o rizicima, procjenama ugroZenosti,
planovima zastite i spasavanja, kao i drugim relevantnim informacijama.

(3) Struc¢na pomoé¢ moze ukljucivati angazman struc¢njaka, savjetodavnu podrsku, tehnic¢ku
pomoc i razmjenu dobre prakse.

MATERUALNI RESURSI

Clanak 6.

(1) Strane ¢e, u skladu sa svojim moguénostima, razmotriti pruzanje materijalnih resursa i
opreme potrebne za odgovor na krizne i izvanredne situacije.

(2) Nacin koristenja, povrata i eventualne naknade troskova za koriStene resurse bice regulisan
posebnim dogovorom Strana.



USKLADENOST S PRAVNIM PORETKOM

Clanak 12.
Nista u ovom Memorandumu ne mozZe se tumaciti na nacin koji je suprotan vazecem
zakonodavstvu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 13.

(1) 1zmjene i dopune ovog Memoranduma vrse se iskljucivo u pisanom obliku, uz suglasnost
obiju Strana.

(2) Ovaj Memorandum sastavljen je u dva (2) istovjetna primjeraka, od kojih svaka Strana
zadrzava po jedan.

U znak suglasnosti, Strane potpisuju ovaj Memorandum.

U Gracanici, dana 2026. godine U Valpovu, dana 2026. Godine
Broj: Broj:

Grad Gracanica Grad Valpovo




MEMORANDUM O UZAJAMNOJ POMOCI U KRIZNIM | VANREDNIM SITUACJAMA

Ovaj Memorandum o uzajamnoj pomoci u kriznim i vanrednim situacijama (u daljem tekstu:
Memorandum) zakljucuju:

Grad Gracanica sa sjediStem u Gracanici, Mula Mustafe BasSeskije 1 koju zastupa Sadmir
Dzebo, gradonacelnik

i
Grad Valpovo sa sjedistem u Valpovu, Matije Gupca 32 koju zastupa Matko Sutalo,

gradonacelnik

(u daljem tekstu pojedinacno: Strana, a zajedno: Strane).

Clan 1.
(Predmet Memoranduma)

Predmet ovog Memoranduma je uspostavljanje okvira saradnje izmedu Strana radi uzajamne
pomocdi i koordinisanog djelovanja u slucaju kriznih i vanrednih situacija, uklju¢ujuéi prirodne
nepogode i druge krizne dogadaje koji mogu ugroziti Zivote ljudi, materijalna dobra, okolis i
normalno funkcionisanje zajednice.

Clan 2.
(Oblasti saradnje)
Strane saglasno utvrduju da ¢e saradnja obuhvatati sljedeée oblasti:

— saradnju u slucaju prirodnih nepogoda (poplave, zemljotresi, kliziSta, pozari,
ekstremni vremenski uslovi i sliéno) i drugih kriznih i vanrednih dogadaja;

— razmjenu pravovremenih informacija relevantnih za prevenciju, pripravnost,
odgovor i oporavak od kriznih i vanrednih situacija;

— razmjenu struc¢ne pomodi, znanja i iskustava iz oblasti upravljanja krizama i
vanrednim situacijama;

— pruzanje, u skladu s moguénostima Strana, materijalnih resursa, opreme i logisticke
podrske;

— organizovanje i sprovodenje zajednickih obuka, radionica i simulacionih vjezbi.
Clan 3.
(Nacini saradnje u kriznim i vanrednim situacijama)

(1) U slucaju nastupanja krizne ili vanredne situacije, Strane ¢e, u skladu sa svojim
nadleznostima i raspoloZivim kapacitetima, medusobno saradivati i pruzati pomo¢ na zahtjev
jedne od Strana.

(2) Pomo¢ se pruza u skladu s vaZzec¢im zakonima, podzakonskim aktima i internim
procedurama svake Strane, te bez zadiranja u nadleznosti drzavnih organa.
(3) O obimu, vrsti i trajanju pomodi Strane se dogovaraju za svaki pojedinacni slucaj.

(4) Svako eventualno prekograni¢no upudivanje ljudi, opreme ili sredstava vrsi se iskljucivo u
skladu sa vazeéim propisima Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske te uz potrebna
odobrenja nadleznih organa.



Clan 4.
(Odgovornost i osiguranje)

Svaka strana snosi odgovornost za vlastito osoblje i opremu angaZovanu u okviru ovog
Memoranduma, ukljucujudi pitanja osiguranja, sigurnosti na radu i eventualne Stete, osim ako
se drugacije ne uredi posebnim sporazumom.

Clan 5.
(Razmjena informacija i stru¢ne pomocdi)

(1) Strane ¢e uspostaviti kontakt tacke radi efikasne i brze razmjene informacija u kriznim i
vanrednim situacijama.

(2) Razmjena informacija moZe obuhvatati podatke o rizicima, procjenama ugroZenosti,
planovima zastite i spasavanja, kao i drugim relevantnim informacijama.

(3) Strucna pomo¢ moze ukljudivati angazman strucnjaka, savjetodavnu podrsku, tehnic¢ku
pomoc i razmjenu dobre prakse.

Clan 6.
(Materijalni resursi)

(1) Strane ¢e, u skladu sa svojim mogucénostima, razmotriti pruzanje materijalnih resursa i
opreme potrebne za odgovor na krizne i vanredne situacije.

(2) Nadin koristenja, povrata i eventualne naknade troskova za koristene resurse bice regulisan
posebnim dogovorom Strana.

Clan 7.
(Zajednicke obuke i simulacione vjezbe)

(1) Strane ce planirati i realizovati zajednicke obuke, edukacije i simulacione vjezbe s ciljem
unapredenja pripravnosti i medusobne koordinacije.

(2) Programi obuka i vjezbi bit ¢e uskladeni sa potrebama i moguénostima Strana.

Clan 8.
(Finansijska pitanja)
(1) Ovaj Memorandum sam po sebi ne stvara finansijske obaveze za Strane.

(2) Eventualni troskovi nastali realizacijom aktivnosti iz ovog Memoranduma rjeSavat ce se
dogovorom Strana, u skladu s njihovim moguénostima i vaze¢im propisima.

Clan 9.
(Povijerljivost)

Strane se obavezuju da ¢e sve povjerljive informacije razmijenjene u okviru ovog
Memoranduma koristiti iskljucivo u svrhe predvidene Memorandumom i Stititi ih u skladu sa
vazeéim propisima.



Clan 9.
(Trajanje i prestanak vaZenja)
(1
(2

(3) Svaka Strana moZe otkazati Memorandum uz pismeno obavjeStenje drugoj Strani, s
otkaznim rokom od 30 dana.

) Ovaj Memorandum stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje Strane.
)

Memorandum se zakljucuje na neodredeno vrijeme.

Clan 10.
(RjeSavanje sporova)
Sve eventalne nesuglasice koje proisteknu iz tumacenja ovog Memoranduma rjeSavat ée se
isklju¢ivo mirnim putem, neposrednim konsultacijama i dogovorom Strana.

Clan 11.
(Uskladenost sa pravnim poretkom)
Nista u ovom Memorandumu ne moZze se tumaciti na nacin koji je suprotan vaZeéem
zakonodavstvu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske.

Clan 12.
(Zavrsne odredbe)

(1) Izmjene i dopune ovog Memoranduma vrse se iskljucivo u pisanom obliku, uz saglasnost
obje Strane.

(2) Ovaj Memorandum je sacinjen u 2 istovjetna primjeraka, od kojih svaka Strana zadrZava
po jedan.

U znak saglasnosti, Strane potpisuju ovaj Memorandum.

U Gracanici, dana 2026. godine U Valpovu, dana 2026. Godine
Broj: Broj:

Grad Gracanica Grad Valpovo




